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FR - Nous vous remercions pour votre achat, Nous espérans que ce produit
répondr pleinement 3 vos attentes et vous satisfera au quatidien

AVERTISSEMENT DE SECURITE

Information impartante sl votre meuble est muni d une attache murale. En cas de chute du
mauble, il y & un risque de blessures graves. Pour dviver que l& meuble ne bascube, il Faut le
Fiwer i mur de fagon permanente. Les fications murales ne sont pas Inclises car leur chalx
dépend du matériay du mur, Neus vous conselllons alors de vous adresser & un revendeur
spécialisé pour abtenir des conseils sur les flationy sdaptées & votre type de mur,
COMSEILS AVANT MONTAGE

Contraler le contenu ce votre calis avant de proceder au montage. Assembler ensuite e
meuble en sulvant Fordre défini par ls notice et & possible dars la pléce de destination,

UK - We thank you for your purchase. We hope this product will satisfy you
in everydoy |ife

IMPORTANT SECURITY WARNING

Impertant infermation if your furniture is equipped with an anti-tipping device, In case of
Furnitisre tip-over, there |3 & rigk of serious crushing injuries. To prevent the Furniture from
tipping-over, it must be parmanently fived to the wall, Wall fixing devices are not Included
since their choice depends on the wall material, We advise you to refer you to & specialized
dealer for advice on sultable flxing systems for your wall type.

BEFORE ASSEMBLY

Check the cantents of your package prior to assemble your fFumniture.

Aszemble then the furniture in the order defired by the assembly Instriction

DF - Vielen Dank fur Ikren Einkauf Wir hoffien, dazs dieses Produks wird voll
und ganz erfullen Ihre Anforderungen und erfilien Sie im Alltag

ACHTUNG

Wichtlge Informationen, wenn the Schrank hat eines Maveranker, Bei Mébel umkippen,

besteht die Gefahs von schweren Verlatzungen. Damit das Gehbuse vor dem Umbkippen 2u
hindern, mussan wir die per te Wand zu befestignn, Wandhalterungen sind nickt

enthalven, da (hre Wahl hingt von der Wandmaterial. Wir empfehlen lhnen, die Sie an

einen Fachhindler um Rat, Ankhinge fir Ihre Wand Typ angepasst beriehen,

VOR DER MONTAGE

Oberpriifen Sie den Inhalt des Pakets vor der tnstaliation.

Mestiaren Sie die Mabal in der durch das Protoksll fesigelegten Relbenfolge.

ML - Dank u voor uw aankoop We hopen dat dit armikel wlledig aan uw
wernsen zal voldoen

VEILIGHEIDSWAARSCHUWING

Belangrijke informatie indien uw meubel aan de muur bevestipd most worden, Bi] ket
wallen van meubels kunnen er ernstige letsels ontstaan. Om te vermijden dat het meubel
lantelt, moet het goed bevestigd worden aan de muur of wand. Muurbevestigingen sijn
nigt inbegrepen amdat de keuze daanan afhange van het soort wand, Wij raden u aan am
een specialisn te radplegen vm hee type bevestigingen voor uw type wand.

VOUR DE MONTAGE

Contraleer de inhoud van het pakiet voar de installatie,

Mentear vervalgens bat meubel door de handlelding to volges,

PT - Agradecemos a sua compra. Esperamios que este produte satisfaga
plenamente as suas necessidades & seja um valioso contributo par o seu
guotidiana

AVISED DE SEGURARTA

Informagdo Importante caso o seu artigo esteja preparade para fixar & parede, A eventual
queds de mivels, representa o risco de ferimentos graves. Pasa evitar que o movel tombe,
dirve sar corvenientemants fixsdo a uma perede. Os suportes de parede nke estlo
incluidas parque a sua escolha depende do matesial da parede. Aconselhamos que
consulte um vendedor especlalizado para se aconselhar relathvamente acs suportes
adequados para o seu tipe de parede,

ANTES DA MONTAGEM

Verifique o conteddo da embalagem antes da instalagic.

Montar o5 mévets na ordem Indicada pelas instrugdes.

ES - Muchas gracias por adquirir este producto. Esperamos que estes
satisfechofa con tu compra y que este producta responda plenamente a tus
necesidades

AVISD DE SEGURIDAD

Infarmacion importante 8 tu mushle tiene dujecidn a la pared. En of caso de que ol musble
calgga, existe «l riesgo de heridas graves, Para evitar que el mueble se mueva, hay que fijarlo
de forma permanente & la pared. Las plezas de fijacitn a la pared no estén incluldas porque
su eheccidn depende del tipo de material de la pased. Te aconsejamas que be dirljas & un
wendedor especializade que te aconse]e sobre las plezas mds adecuadas para i tipo de
pared.

ANTES DEL MONTAJE

Comprueha el conenido del paguete antes de empezar el montaje

Manta el mueble de Inmediato siguiende el arden definido en las instrucciones.

SE - Tack fér ditt kép. Vi hoppas att denna produkt kommer att fullt ut
upphyller din krav och tilfredsstalla dig 1 vardagen,

SAKERHETSVARNING

Wiktig information om dits skip har an vigg slips. Vid mébler falls, finms det e ik for
albvarlig skada. For ant fachindra st shlper tippan, mdste vi flo permanent vaggen.
Viiggkonsoler ingdr inte eftersom deras val beror pd viiggmaterialet. Vi rdder dig ate hinvisa
dig till en auktorsserad Sterforsiljare f5r rid om tillbehar anpassade for din vagg typ

FORE MONTERING

Kortrolesa innehiblet | Forpackningen Fore imstallationen,

Montera sedan miblerna | den ardning som definieras av posten.

ME - Takk for kjepet. i hidper dette produktet vil fullt ut oppfyller dine krav
og tilfredsstille deg | hverdagen

SIKKERHET

Vikuig informasjon om kabinatiet har en vegg tie. Ved mebler fall, er det en risike for
alvorlig shade. For & hindre &t babinetter tipper, mi vi fikse pesmanent vegg: Veggbmbet-
ter ef ikke inkludert fordi deres valg avhenger av veggmaterialet. Vi anbefaler deg &
henvise deg til en spesialist forhandles for rid am vedlegy tilpasset din veggtype.

FOR MONTERING

Sjakk innholdet | pakken for inetallasjonen,

Manter deretter mablene | den rekhelalgen delinert av posten.

IT-Ti nngraname pes il tuo scquisto. Spenamo che questo articolo T dars
piena soeddsfazione

AVVISD O SICURETZA

Informazions importante se il tuo mobile & dotato ¢l un supporto & parete. Mol caso della
caduata di um mohile vi & il rischio di lesioni Eravi, Per myitare che il mobile cada, &
nocessario fissarlo al mure in modo permanente, L'occorronte per fissaro al moro non &
Inciuso perchd guesto dipende dal materiale dells parete. Ti consigliame di contattans un
rivenditore per avere un consiglio sugli elementi di fissaggio su misura per i tipo di parete.
COMSIGLI prima del montaggio

Verifica il to defla confeziane prima di p allinstallazione, Pal as
mobill neilordine definito nafle struzioni e, se possiblile nella stanza di destinazione

RLJ - Bnsonapss Bac 3a nosyricy, Me: Sageeiace, 1o Jassd T3P s T
COOTEBETCTYET BRLMM OHHIIHARM it LOATD POCTINT B RCNONSI0EIHIW

OCTOPOMHD

EHHMATEALI0 NPCATRITE COLTYHAELYIO HISSOPMELMWIO B CAYIDE, SCAN DI NPEMET
VTR P NPT BT KPeTeHaL K CTENE, B Cyuse iapeien peaMeTa, MeeeTcn
PHCE nomyesin Tpass Bo walexinne pacKauMBIHIT NQEIMETE, CIEAYET M0MHD
FAX[ENITH £10 HA CTEHE HACTEHHBIE KPENNEHHA He HXOART B KOMNREKT ) N{AYHHE TOOD,
WD W bGP BABACMT 0T MATEPWEAL, N3 KOTOROND MIMOTOAREHE CTEsa. Mis coseTyem
Baw oBpaTUTLCR K CREUNANKCTY, KOTOPEEA NOMORET Bas napo6paTs COOTRETCTRYRALEE
EpEnnEHse QNA BILIETD THAA CTEHL

COBETH NO CEOFKE

Mpempe ew NPACTYNHTE K chapxe, yiequTecs, 410 8 Kopolie HaxQIaTs Bee
FANBNEHHEIE RETANH NPEAMETA UeGeni. KPenTe RETAAH B COOTEETCTERM © NOPAKDIM,
YHAZAHHEIM B MPANATAEMON ANCTOBKE, i, DI BIIMOMHOCTE, B TOM NOMELLEH, (RE
MPEANGAATSETCA E70 YCTAHOBRE.

P - Driewupemy Patstwu 1a zakup nasrego produkte, Mamy nadriege e
produkt ten speini wszystkie Panstwa oczekiwani | bedzie Pafstwa stuzyc
na co dzien

WSKAZOWKE BEZPIECZENSTWA

Watra informacia: jedli Padstea mebel posiada zacoep dcienny, W proypadhu prrawnicenia
sip mabla itnieje ryeyho cigiiich obmsed. Aby unlkngd praesuwania sig mebla, nalety go
praymocawat aa stabe do gciany. Mocowania dcienne nie znajdujy sip w zestawie, ponicwat
Ich wybsr raledy od rodmju sclany. Nalety rerdcid sig do specialisty handlowego w ool
orzymania porady dotyczgee) cdpowiednhege mocowania do Padistwa rodes|y dclan,
ZALECEMNLA PRIED MONTAZEM

Przed preystypieniem do montabu, nabely sprawdeié zawartodd paeshi,

Mube! nalety montowac 2godnio 2 kolejnedely opdsang w instrukeji §w miarg modliwaici

w pomiestczeniu, w ktbrym bedie ustawiony.
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ATTENTHOMN = NE RS SERRER
SO RUFTURE DE LEX:
CENTRIQUE

CAUTICH 1 D0 NOT THGHTEN
LINTIL SREAK OF THE ASSEMBLY
ATTRNGE

ACHTUMRG : NICHT IU FEST AN-
DEHEM 35 718 BRUXCH [if
EMIENTIR

PRECALCION : WO APRIETE

HASTA L& BOTURA

LET P : MIET WAST TOT BREAK
CLRBADC: MAD APERTE ATE
RLIFTILRA

WARMING : SPANN INTE
FOREAN PALS SHACHORS
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IS8 BUPTLIRE D [EX-

A CEMTRIQULIE
< TS, CAUTION = 00 HOT TIGHTEM
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L. T, CUDADO: MO APERTE ATE

oy RUFTURA

e VARMIMG = SFANN PTE
FORRAN PALS SNACRORS

\_ M15 X 12/

ATTENTION : HE FoS SERRIR
KSR BUPTLIRE DE [EX-

- o, CEMTARILE
Gt = S CAUTION = DO NOT TIGHTEN
| ) UNTIL BREAK OF THE ASSEMELY
J FITTIHNGS
A ACHTUNG : WCHT U FEST AN

DFEM 85 IUM BUCH E
DKIERTIA
PRECALICIIN : MO APRETE

HASTA LA RITTLIRA
= LET O : MIET WAST FOT BREAK
., CLUDADD: NAO APERTE ATE
- o RUPTLAR
7 VARMING - SEANN MTE

FORRAN PALS SMACHDRS
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FR - CE QUL FAUT SAVOIR CONCERMANT VOTRE MOBILIER |

1 wat impartant di asveir qe b teinte de vos meubles chasgers subrant liur utfiation ot leur
Expesition & s lesiboe o'l 508 en contact direct. Aanal, éviter f mxponer von miubles ssa reyens dinscts
du woleil gu & de sosrce de chaleur pendant de longee périodin, coci powrralt prowsquer ane
décalorwtion.

=N places jamain des articles mouilli ou chauds dirsctement e b produit cis ls werfice des
reukbey #37 seriible b o chalour, eaun vous censsillens [ atFnanies de devwaus e slan
sCorserar lnclt de =ontige paur reaserres rdgulibnesest ey senblages ofe de donear i
wolre mechle ura tIbIRE permanente

=Posr que vod meubien resient propees, dpoussetes:les rdguibbrement aree un chiffan e
wFour ditplacer vou obiets sur ey meublen. ne les faltes g gitiaer main soulever en pour dvitar
st Flsgae de rapere

*Pzur dégplecer votre mechly, sou voun conseitiany ce toujosrs e faire & 2 perosres os plua,
ne be fastes pus glieser masy soulevar-Se pour #eiter tout risgue de repunes sur voine sol,

=5 votre mabler costient des parties tissues, la coubser paurait varker s Bl du temps, oo
= wnw riaction natsrelle des ticsss ecposds § b Bamidre du wleil.

POUR LENTRETIEN GENERAL DE VOTRE MOBILIER
-imﬁmmﬂ;n‘-lufﬂ.mnnmnmm hE ke
bt veritilée.

Ear pn sammer pvee den dbaaseat b bise dalesal, de sebvasey, det matFeinus sbeuaily,
den ohiets poistn s Tranchants.

sl proddumn SPULETRILE Sy Coemie Ceau U [avel s dorel pas reposer lorglenps
sur | serfuce

=5 voul ne vous seevesar plus de la lindtios o des madivie conetSuent vetre mokiier,
nhiainan pas b appeier motre parvics client |

IT- LE COSE CHE DEVI SAPERE SLA TUOI MOBILI
!WumﬁhmﬁmM*mﬁbﬂutﬂm

olla b, iom e b CVIATDD Ererio o0 eibed. Evinn i eigeren | mobill o conine diretos con | riggl
solari & con feni di caleee per lunghi pericdl, wid potrebbe provocens wss deceloraione dei malsli,

«hien enfiomare ma articodi bagrati o cald. diertameste sul prodonin peiche b seperiice de
manhill & Ie ol calda, ti ' ‘weo i un
-ﬁmhlhh!ﬂw”mw*mmmﬁhiu
o mobile uns mabiah permanante

ePer manienere | mobill pulil, spobrersd rpolarments soe = panrg ssiviio.

=Par apsatare gli cggetts sui mekili, non trascinarli ma solievall per evitars che graffing le
suparfei

sPur spoatare un mobile, i consiglmmo sempre di farie in £ o pil peroos, son triciesdo me
seilenn's oo evmiare he grafll || pueimimts.

w5e il mobde coatiens part] in teasula, || colors potrebbe sartare con | passare del tempo, o
t=asta di wna reasiens natsrale dei Vet mpert] alla beon del soie, PER

L& MANUTENTIONE GINERALE DEI MOBILI

sDope pver rioevuin d e mobile nen dimenticart di serario. cen be enie @ | casmetii aperis, i
P IANES b e tita

sEvina guadiinal costatio ooa sosrancs o Baae di alood, sohventl msteriall sbrunin. aggect
ippuatiti & taghentl

el jpradatyl par Lo puliss defls cewa, came w cacdegine non deeong simares tnppa 8 kinga e
contatio com la

=Par maggicri Infarmasoni sl fisites o 1l meteriali che conitencons | tus mobils, chisra
W mawiro cerviria cla=i

UK - WHAT YOU NEED TO KNOW ABDUT YOUR FURNITURE!
¥ impartant 1o know thet the sefowr of yeur Fernturme i changs deperding on hew H ueed sd ta.
expanure o lighe. Try e wroid enpasing your fuminars 1o diseot smlighe or haat soure e e

DE- DAS SOLLTEM SIE UIBER IHRE MOSEL WISSEN |

L st wichtig mu wivees, dass sich bl Moniady die Farbe Beer Mobel jo nech Yerwardung usd
Licktmrposition werindermn wird. Setren S Bre Mitel scllardem weder &rektem Scanenlcht nock
W flen fir linpere Teet sun, da dies pu Verfirsunges fihmes kann.

perted, this could casse discolounstion.

=Never plece wot or bt Rems dirsstly anto the prodeet becaese the surfuce of furnmus are
nenaitive £o haat. That's why we recemmend ualng trivess or tabls mars.

sKeap the Allen by 10 you oan tightaen the structurs repslarly 1o ghe your fumiium permanent

il ligy.

T heap your Femnitum clesn, dust It regalarly with o dry clath,

s'When meving items around on your furniture, dont drag or slide them, 1t them 1o svoid
srrubches,

&I you want &3 mowe yaur Fursiters, s recammand that you stweys da it with i leset one
ather persos. Den't drag it, make sur pou 1L 1t to svold cttching your foor,

sif ypour Furaitesy contain fabric party, the colour may alier over Eimae, this =8 netarsl sesctios
of Takries expaasd 12

FOR THE GENERAL MAINTEMANCE OF YOUR FURNITURE

slipan receipt of your Turniture. be s 50 sl i with the deom snd drewen opes, Ins
well-ventilsted room.

sfyold sy contact with slcchol based nubasancen, solvents, sbrasive materish, sharp or
EwETing chiscns

sHouashold cleasing producty sach aa blesch shauld not be left for profonged perizde an the
sz

= you can't remsmber whit kisd of falsh or matarals bave bson wand te maks your lumiters,
Fael Irew to contact oes contomer senvicel

Stailen Sie niamaly nasee cder beile Gagenatinds direkt el dan Produie, da des Ober.
fischan der Mabel hitresmplindich sind. Wi smpfatien lhran daber da Verwenduag van

UstErEien.
+Bewuhiren Sie Mortagesch! onel sorgfiltg aul, am Sckrauber regeindlig rachaiehen n
htsandn, damit lhre Mobel dioarhaly dter Suabilet: wrfage.

slim ibre Mabel ro reirigen, 2auben S se regeimilig mif sises trocheses Tock ob

olim Gegenytinde saf (hren Mobain ru verchicben, rehen S we nicht Gber die Oberfliche,
wandarm biben S o St Vermsidusy ven Kralham as,

s'veretzen S fore Mibel immer mendesters ru fweit und schieben Sie sie nicht, um Frataer
il dam Becdes by verrrnidlon,

+'wenn Ihre Mobsl Steffrememte anthalten, ks sich din Farbe im Las®y der Zeit vevingdern,
Dt It winw ratiirlicha Rasktior ware Staff dem Sonnenlcht ssageestst wird.
ALLGEMEIME PFLEGE |HRER MOBEL

shach Erut Beer Bisbel soellen S sicher. Tores und Schebladen i sinem gut belFoene
Faumn derchralofuan.

s¥armaiden Sa jades Kortakt met sliotolbaigen Substanomn, Lssurgumitisin, Schpsmrms.

Do Oberilichen solftes e Hamhaltare nigungasiste! s Bloichnittaln sickt lsgs b=

+ifman Sia tich pich mebr us din Baschichtung eder Warkstal®a, o denen Ihre Mabal gefar-
U wind, wrinners kinses, ségern Sis richt saseren Hurdesdiensl snrden!

ES - QUE DEBES SABER SOBRE TU MOBILIARIO!

Fx mportinte gow sepis que ol coor de b musbles cambissi dependiendo diel uso y bs sxpo-sicida s ls
|ud-H-nm¢:hdh-hw-‘l-qumhh-ﬂ-q—Hhmﬂnﬂ-mﬂdi=l—
det sl o0 & Fewnten de calor duarante periodos prolosgaden; podris prod una

=ho cod rrence arcloubas mogedos ni sobew ol =} pussia gus
| nugeerficin da hon musbien #n assaible ol caler, Te recomendaman wtiline anhmmantalen.
snrda | lavs e moataje pars wuntar perddicaments lia justan pars dar estabilided perma-
PEfibE @ Ll Sl
-Mwmmmmummdmhmmmnmm
=Pura denplazar obsetos sabre low mosbley, no oo wrrires levirtalon pars eviter gos 38
produtcan reagafies.

=Pars mover les masdlen, scorsriamon Racsrh wen pre erre 408 & mibs persenas, Ho lae
aeTaires; heviialos parn eviter raper ol eelo.

=5i gy mebiliaric tlene partes textiel, Bu colar poade varis oo ol thienpe; oe trata da uha
reacciin ratural de loe tejidos snpusstss o b lug ol

PARA EL MANTENIMIENTD GENERAL DE TU MOBILIARID

=Cuande recibas tu mushls, airdais bies, co9 l5s poeras y bt cajoses ablerion o una habi-
ciin bien verilada.

sEvita ol contacto con setanciss o ba do akoobol, disshemiten, muterisle sbrasivon y objetss
#lades & purtingudes

alisa presducton de limpreea dombitic, oo b b, mo deben peimasstes funds maths
tiempa wabe la superfici,

=5 po recwerdas o aradada o las maneriales de bos que estil bechs be mobiliaria, jra dudes en
Ilarmar § memeire pervcic de stanciin ol clawis!

PT - O QUE DEVE SABER RELATIVAMENTE AD SEU MOBILIARICH

1 importante ter em conts gu @ tints dos seun mdvein vl medas wm Tunglo ds sus uiilisgio «
poaiche b lur, m diretn com sla. Aldm dizss, svits expor deetamnsests ol i

midveis hoe raod salanes cu o foetes de calor duramte losges perisden, o que paderia provoris sma

drwmangin

+Munca coleque o sritgor molbadon cu quanbey Srstamants scbre o prodets, uns ver que ¥

weperficia dos mveis & nuscethenl so cador. Aconselhamon & unlizeghs de baoes pars I

«Connered & chiss de aperls pam reapertar regulirments is onibes de Porma & dar ume s

fa'iclnchs parrarans g Bt el

wlimpe repularmenns & pé dod 10Ul POV SN UM RIRO 5SS [ANE que permatenn |impos

sfary donlocar on seua shistiza sskoe oo méweis, ala o srmate, breanie-sa pars seiier geal-

e tipo de rscss.

sifars deslocar o v modvel, scoraeldms o & efirtuar shmpre erts operscho o doh ou com

maly paezcas. Wlko o siraste, @ levastie-o pars evitar qualgoer Eigo de flecot no sea chila.

o o weu meebilibiio conbim par om tecido, & cor poderl virlar s3 isage de tempo, sends

Wt urma regn naserel dan tecidan anzoris b lup solar,

PARA A LIMPEZA GERAL DO SEL MOBILIARIC

wiuianihs recechenar o fu bl nbo 88 Egoegs &8 o ANEET, PIEE & gEvetEd abertal rursa

divinha bten vaniilada.

wLvive qualquer conlecte com an wbstingas § base de dleoed, e solrenin, de meteriai

sbruaivor, de shijston sfindon su cortartm

+09 prodates de limpeza come s linivia rdo deven permarscer demasisdo semps sabire &
waparficie

dinlhlllll-lhrr que a s mehildio, nlo

m-n—mhw-ﬂ

15/17




HL - WAT U MOET WETEN OYER U'W INTERIEUR!

Het In belangrijk te weten dat de Kirurvan uw meubtls verandert door het pebre £ de ootrielting
san Bcht, shs 2e i direct costact gebraibt worden. Maats te daarom néet langdarig in direct manlicht of
bij wem wasrntabies, want dasedoss hunnes e verkleuien,

#Plasta noott naste of werme wooresrpan direct op het prodect, west het oppervisk vam
mbﬂhwumrwm Hudﬂmmmmmm
sBrwaar de B | & regy I o a4n o ach , fodat uw meukal
abuiyd bl bligfe.

sStal ww mesbels regaimatig of mat eon droge dosk, mdet e schaan blijven

wAls U voorewipen op uw maubel verplastst, veruchuil 2w den siet, masr ol 2 op, om krasiem
e voBrnmEn .

s¥ear het verplastsen van ww meubel sdvistres wi] oo dit mel twes persccen 1e doen, en 1
hem op i plaaty van verschaven, om kriesen op de vioer 1 voorkames.

shly us inrichting deles van testiel bevat, kan da e dasrvan verandaren ia da lsop dev tijd.
Dit is wen nuzuurlijke resctie van textiel det worde blootgesteld san sonlichs,

SE - VAD DU BOR VETA OM DINA MOBLER!

Dt dr wiktipy stz kifnsa 000 st firges pd dan mébler fordndrar sig med tden beroende pl ssvindning
och |jusxpossring om da wtaites e dieske solljus. Dirfar bar du undviks st utalzes dine mabler fée
dirskt solljus ol lse wirmakillor under lingre periader db deiza anran kan ge upphoy bl blekning a
Tirgama.

sPlacers aledeip wiirn eler varma smiklar direk pd mabeln dil dess yoa Ir virmekinslig, Vi
rekammenderar it du arvinder et undarligy

«Sparn ldragningesyeiein foe art rogelbundet iknov B2 fistens o w12 din mibel bebdlle n
permanest itabilist

sDammtoria miblerns regeibundet med en sone rees ol st da hllls rena,

sLipfr pi de saker som da plecerst pd moblerna istalles Tar att foen pd dem For ant endviia risk

Far repar.

Wi rebommesderar dig att altid veew minst tvd fiie att flytta din mdbel. Lyft den hasfat §5r ate

Faca pl den for a1t wndhvika wtd du repar dits golv.

«Om cina mdbler har cypdesaljar kan finges variers fver tiden, detm br en sanerlig reaktion sir

g ubitts fior sotijus.

o ————————————————————————————————————————————————

HO - VIKTIG INFORMAS|ON OM MOBLENE

Ber cppbevares for fremtidig referarse. Les neye.

Dierar wikeig b vive a2 Twrges pd mabdane in eadiw seg | forhald til bred, o hvis de ekapennres for
ik bys. Uangd oged § wtontte meblens for dirskte sollys, sBier varmekildes | langre pecicder, detie
e ferm vl misfarging,

sPlagsnt aldri wlen oller varma ¢l direkte pl predcln Meighelacarilatene et lal-
somans for varm, of v anbafaler § broks sbuakyreands undurlag
«Tavare pd grverkimyet ik at de rogel lean whrusne for b g mablene

&8 permasent saabilices

=Far i holde mablona rene, sabefaler vi | stevtorke dom mgeimeaig med o s klut.

oMl du alal Fytoe ghenstander som stir pd msblens, snbefaler i I lofue | medet for i shyve,
slik @t man unnghr riper.

Wi mnkefaler wt dere o7 to eiler Rare penanes nlr dere skal flyree pl meblene. |khe drs, men
Jedt for J unngh riper pd guivet.

whmwwﬂ detze ar an st Feakajen nle tekatiler utasttes

GEMERELL VEDLIKEHOLD AV MOBLER

+Nir du mottar meblene, bar du serge for § lufte mabelet - lpee derer og skaffer, | et podt
wenitilery rom,

slinngh all kentak: med slkoholtaserte produkter. lese-, eller shuremidier o skarps gens-
Lande

-Whﬂm Kiarin alier Makamiddel bar ikke broue ange pl overflaten,

alichs mal med & ta ksavalt med kundesrvics, hvia du (s husksr bva slag belagy sfler mats-

riale metslet o laget av

e ——————————————————————————————————

O6LIME PEROMEHIALIAM NO YXOY 3A MEGENKK

Eamny 3T, 910 SET MEfm MEHSETON [D BEwewen B IABACHRADCTH OT 6F SINORMDEsS | NDj
BOIE T B (pEROD ColuEyan TARSyeT aolelaTe SuTeissiT BERIeR FRaR NDERGIT
CEMTHIPISOS © EETY PR T P TEAMERCE TRTU 1l M, TR KR 15 MORET [IEMBECTH 5 F
BLLBET AN

= He CRByeT CTABMTE sOmDale AW O PRI TR Ml ™
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SURFACE FEINTE

Las paintures #% vemnis que novt @tilivors dens ls fabrication de now produits sont rilesstantey pour wes
urilisation quetidienne.

Copesadunt, comms toutes fsaions, i dmnt da resp bes chera el isath I
wwﬂdmlﬁ\*mpﬂ\h

=he Fronues pas In surfuce pour o pas Tabimer,

=Essiym avee un chiffon humide et da Dgulds velssslls ou un chiffss Imbitd & un ditesgent
o,

wTarmaner an sssuyant seeo e chiffon sec.

«Nu pai wtiliser dn nettoymeta b base du sohvants ou sbemefs,

of poswpeves réguiibrament svec un chiffon nec.

MALADE YTOR
Do Firger och lackar wom v anvisder s av | r elliga och hlllar Far an daglig srwindning.

pro<ukticnes
Seem e all efrarbehandling kr den dock wikeigy wim flje fefjande snvilndsingaanyvimingar for wty o vid
hand o= din produka:

«Shrubba ime yuan di des kan repa

+Terks av med s fulnlg trass ook diskssdsl slsr an 1riss med mil rengBrisgamadsl.
whvaluts genom stt borks av msd sn ton brass.

whnvind inte rengonngsmadel sam mnshlller Raningemsedel wller pands madel.
+Dammsorks regefundet med o torr b,

PAINTED SURFACES
Thee paints and varnighes that wa wi in the masulscture of our products are reststant 1o evsryday
[T

Howvar, likos all finishes, yom need te fallow thess instructions for une to take cam of your product:

=Dt rub the serface ctherwies yeu might damage |t
“Wipe with & damp cloth molstened with a sobation of warter and washing-up liguid or a cloth

MALTE OVERFLATER
Maling of lakk pam v beukar | produksjonin av vire produkter thler daglig brube
Men nam alle owerflacer, bar maa falge bruberinarroiajonens for L ket oo vare pb produbiec

wUnngh § gei pl overflases - det kan fordrake shade,

#Viak med e fuktlg b, brek oppank- sller st mildt vackamiddel.
=Tk bl elets mnd an taer kit

lkiue beuk rengimingaridier som innebelder e eller dligemadier

dipped in & mild detsrgent. i ——— P — e
sFimish by wiping with o dry clath, regel ol
*Don’t wnm cleaning pradiecty g v o als
=Dt regularly with & dey chath,
SUPERFICIE PINTADA OHPALLUEHHBIE NOBEFXHOCTH
m#mumrhnlmqwulﬂmmpmhbrhrmmmmfpudm arrmpaccamide ELSRA, WCTONTPMGER MIMH § NOONIROLITEE NP, DAnLgs0T
usarse & desrio, No b tome oo cuslquier scabado, renpetar las. niimﬂnmmﬂp—mm
uss ¥y parn cuidar el prods M, e e £ i i Fodhderehids T pRLEn.
T8 PR W T Ty
shlo reapen la superficie par no dafaria. + Hi CREMPEY TRpeT MR pEsOL Tl
sFrota con un pafs himedo y |iquide levevaiBias o ooa un pafio impregnado de un detergents + MQeDTeaTe, AR el Pakiead 0 CPESCTION S50 aaaiTis MOy il rfle Taderi), Cadeseins] S
uave, Pl e aeCm ] O PR L TR
Mt o ity B o £ RS Frbis
:;:mm"“im“t"??phﬂ-' — bl ey T R L T ol CEHOBE PR TRCERTEAr mra SEpaIAEeet
«{Juits &l polen periddicamente con un pahe peco. I-"m" - "

s
SUPERFICIE DIPINTA

Le pitture & ln wernici che el

P8 un ugo g
Tmnrp-rdlwwrldd predatio, b oppertuns, mwmhﬁmmmpﬂw‘h
weguenti ivorugiond duss

meils b i nostri prodotyl sans ¢ (]

s

=Hon stred) I lcis par sen
mmuuwﬂmtﬂm-umnm-n panng irberats di detsrgente
deficate.

sTarminar sactigando con un panne ssiutto.

=Non waare detes pentl abrashd o & base di sobeemtl,

sSpeivrtans regolarmanie con un pans ciutio.

GESTRICHENE OBERFLACHEN
Farben usdl Lacks, die wir bei der Hermtellung essarer Produlte verwenden, sind resistent gegen den

tiglichen Gebemuch,
Dioch win bai allen Qbarflichan, selites Sie die folgenden Axwendongshimwsisn berickaickai-gen, um
Thr Produlbs vor Verschisill su schizen:

sMaiban Sie dip Oberfliche rizht, um sle nicht no beschidigen,

«Mit einem feuchtes Tuch und Spilmittel, oder sieem feuckion Tuch end snem milden Reini:
pargammue] sbwischen,

shbachiafend mit minem trockenss Tuck sbwischan,

=Kaine Balnipar mit Lisem vl sdar Setausemntel varwenden.

sEntazacben She ragelmillig mit sinen trockesen Toch,
T
SUPERFICIE PINTAD®

A pintursy o on verntoes que utisamos na Fabricaclo doe nossca produton sl reistentes pacs m

usa dukrin,

Mo entante, como gealquer acabaments, cosvim respeitar an Instrugdes de ulilizaghe se-gaintes
pars caidar do seu predutec

Mz efregue s aperticie para niio o danificar,

sLimpe com um pans hilmids o Equide di lsegs ou wm pano humedecids com detergente
Budva.

«Termine lmpando com e pano seco.

=Nz unilae detergantes b base de sobventes ou strasheoa.

sLimpe regulermante o pé com um pane peon.

GESCHILDERD OPPERVLAK
D wrd o Lk o wil] gorkeraibonn bi) Bt mados van onge produsten, sijn bestand tegen alle-disgas
belaming,

Maar, net sls andere wortes shwerking, b ket goed om de volgends gebrulizzarmiainges te valgen bij
et oncdersoyd;

+Powts bt cppendak nist, om beschadiging te voarhomn.

abdmak sohnen mer sen vaehtige dosi of sen deak doordresht mer sen mid relnlgingumiddel
«Diroag e =et sen drege dosk.

«abrud geen cplosrddelen of scuurmddelen,

5tof ragelmatyg of mat e droge deak.
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